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DECRETE
PREȘEDINTELE ROMÂNIEI

DECRET 
privind conferirea medaliei „Crucea comemorativă 

a celui de-al doilea război mondial, 1941-1945“
în temeiul art. 94 lit. a) din Constituția României și al prevederilor 

Legii nr. 68/1994 privind înființarea medaliei „Crucea comemorativă a celui 
de-al doilea război mondial, 1941-1945“,

Președintele României d e c r e t e a z ă :
Articol unic. — Pentru serviciile militare aduse statului român în timpul 

celui de-al doilea război mondial, se conferă medalia „Crucea comemorativă 
a celui de-al doilea război mondial, 1941-1945“ persoanelor prevăzute în 
anexa*) la prezentul decret.

PREȘEDINTELE ROMÂNIEI
ION ILIESCU

în temeiul art. 99 alin. (2) din 
Constituția României, contrasemnăm 
acest decret.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VĂCĂROIU

București, 30 octombrie 1996.
Nr. 541.

*) Anexa se publică ulterior.

HOTĂRÂRI ALE GUVERNULUI ROMÂNIEI
GUVERNUL ROMÂNIEI

HOTĂRÂRE 
privind organizarea și funcționarea Oficiului Național de Cadastru, Geodezie și Cartografie

în temeiul art. 3 din Legea cadastrului și a publicității imobiliare nr. 7/1996,

Guvernul României h o t ă r ă ș t e :

Art. 1. — (1) Oficiul Național de Cadastru, Geodezie și 
Cartografie se organizează ca instituție publică cu persona­
litate juridică în subordinea Guvernului, cu sediul în munici­
piul București, finanțată integral de la bugetul de stat.

(2) Oficiul Național de Cadastru, Geodezie și Cartografie 
aplică reglementările legale în domeniile cadastrului, geode­
ziei și cartografiei.

Art. 2. — (1) Oficiul Național de Cadastru, Geodezie și 
Cartografie este condus de un președinte, ajutat de un 
vicepreședinte, asimilat, ca salarizare, cu funcția de secre­
tar de stat și, respectiv, subsecretar de stat, ambii numiți 
prin decizie a primului-ministru. Președintele Oficiului 
Național de Cadastru, Geodezie și Cartografie este ordona­
tor principal de credite bugetare.

(2) Structura organizatorică a Oficiului Național de 
Cadastru, Geodezie și Cartografie este prevăzut, în anexa 
nr. 1.

în cadrul acesteia, prin ordin al președintelui, se pot 
organiza servicii și birouri.

(3) Pe lângă președinte funcționează un colegiu consul­
tativ, format din reprezentanți ai ministerelor și instituțiilor 
publice interesate, care organizează și execută cadastre de 
specialitate, precum și specialiști în domeniu din învăță­
mântul superior de specialitate.

(4) Președintele Colegiului consultativ este președintele 
Oficiului Național de Cadastru, Geodezie și Cartografie. 
Componența Colegiului consultativ se stabilește prin ordin 
al președintelui, cu acordul organismelor (instituțiilor 
publice) reprezentate. Regulamentul de funcționare a 
Colegiului consultativ se aprobă prin ordin al președintelui.

(5) Președintele conduce întreaga activitate a Oficiului 
Național de Cadastru, Geodezie și Cartografie, pe care îl 
reprezintă în raporturile cu ministerele, cu celelalte organe 
de specialitate ale administrației publice centrale, precum și 
cu persoanele juridice și fizice din țară și din străinătate.

Președintele poate da împuterniciri de reprezentare și 
altor persoane din cadrul oficiului.
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(6) Pentru îndeplinirea atribuțiilor Oficiului Național de 
Cadastru, Geodezie și Cartografie, președintele emite 
ordine, norme și instrucțiuni.

Art. 3. — Atribuțiile și sarcinile compartimentelor din 
aparatul propriu al Oficiului Național de Cadastru, Geodezie 
și Cartografie se stabilesc prin regulamentul de organizare 
și funcționare, care se aprobă prin ordin al președintelui.

Art. 4. — Numărul maxim de posturi pentru aparatul 
propriu al Oficiului Național de Cadastru, Geodezie și 
Cartografie este de 130, exclusiv demnitarii. în anul 1996 
se vor încadra cu personal 73 de posturi.

Art. 5. — (1) Unitățile din subordinea Oficiului Național 
de Cadastru, Geodezie și Cartografie sunt prevăzute în 
anexa nr. 2.

(2) Structura organizatorică a unităților din subordinea 
Oficiului Național de Cadastru, Geodezie și Cartografie se 
aprobă prin ordin al președintelui.

Numărul de posturi pentru fiecare oficiu teritorial se sta­
bilește prin ordin al președintelui, cu încadrarea în numărul 
maxim de posturi aprobat.

(3) Normativele de personal, criteriile de constituire a 
compartimentelor pentru unitățile din subordine, precum și 
atribuțiile acestora se stabilesc și se aprobă prin ordin al 
președintelui Oficiului Național de Cadastru, Geodezie și 
Cartografie.

Art. 6. — Cu numărul de 443 de posturi aprobat 
Oficiului Național de Cadastru, Geodezie și Cartografie pen­
tru anul 1996 se diminuează numărul maxim de posturi 
prevăzut Ministerului Agriculturii și Alimentației prin anexa 
nr. 2 la Hotărârea Guvernului nr. 480/1994, cu completările 
ulterioare, publicată în Monitorul Oficial al României, 
Partea I, nr. 251 din 6 septembrie 1994.

Art. 7. — Statele de funcții pentru aparatul propriu și 
unitățile subordonate Oficiului Național de Cadastru, 
Geodezie și Cartografie se aprobă de președintele acestuia, 
cu avizul Ministerului Muncii și Protecției Sociale și al 
Ministerului Finanțelor.

Art. 8. — (1) Fondurile necesare desfășurării activi­
tății Oficiului Național de Cadastru, Geodezie și 
Cartografie și unităților subordonate se stabilesc anual 
prin bugetul de stat.

(2) Cheltuielile de organizare și funcționare pentru Oficiul 
Național de Cadastru, Geodezie și Cartografie pentru anul 
1996 se asigură din Fondul de rezervă bugetară la dispo­
ziția Guvernului, în limita sumei de 828 milioane lei, potrivit 
destinațiilor prevăzute în anexa nr. 3.

Art. 9. — Salarizarea personalului din aparatul propriu 
al Oficiului Național de Cadastru, Geodezie și Cartografie 
se face potrivit anexei nr. 8 la Legea nr. 40/1991, repu­
blicată, cu modificările aduse prin Ordonanța Guvernului 
nr. 39/1994, republicată.

Salarizarea personalului din oficiile județene de cadastru, 
geodezie și cartografie și al municipiului București se face 
conform anexei nr. 9 la Legea nr. 40/1991, republicată, cu 
modificările aduse prin Ordonanța Guvernului nr. 39/1994, 
republicată.

Personalul încadrat în Institutul de Geodezie, 
Fotogrammetrie, Cartografie și Cadastru se salarizează 
potrivit Hotărârii Guvernului nr. 281/1993, cu modificările 
aduse prin Ordonanța Guvernului nr. 39/1994, republicată.

Art. 10. — (1) Oficiul Național de Cadastru, Geodezie și 
Cartografie colaborează cu ministerele și cu celelalte 
organe de specialitate ale administrației publice centrale și 
locale, având dreptul de a solicita și de a primi, precum și 
obligația de a transmite la cerere, din partea acestora, 
datele și informațiile necesare realizării atribuțiilor.

(2) împreună cu ministerele care răspund de cadastrele 
de specialitate și cu Ministerul Justiției, Oficiul Național de 
Cadastru, Geodezie și Cartografie stabilește metodologia 
privind evidența cadastrală tehnică, economică și juridică, 
înscrierea actelor și faptelor juridice referitoare la imobile.

Art. 11. — Cheltuielile necesare pentru întreținerea și 
dezvoltarea lucrărilor geodezice, cartografice și de cadastru 
general la nivel național se asigură prin bugetul Oficiului 
Național de Cadastru, Geodezie și Cartografie.

Art. 12. — (1) Oficiul Național de Cadastru, Geodezie și 
Cartografie are în dotare un parc auto stabilit potrivit dis­
pozițiilor legale.

(2) Pentru activitățile specifice, unitățile subordonate 
Oficiului Național de Cadastru, Geodezie și Cartografie au 
în dotare un parc auto, potrivit anexei nr. 4.

Art. 13. — Autoritățile administrației publice locale vor 
asigura condițiile pentru desfășurarea corespunzătoare a 
activităților organelor teritoriale ale Oficiului Național de 
Cadastru, Geodezie și Cartografie și spațiile de lucru 
necesare.

Art. 14. — Oficiul Național de Cadastru, Geodezie și 
Cartografie poate accepta donații și contribuții, în condițiile 
legii.

Art. 15. — Anexele nr. 1, 2, 3 și 4 fac parte din pre­
zenta hotărâre.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VĂCĂROIU

Contrasemnează: 
Secretariatul General al Guvernului 

Mihai Unghianu 
Ministru de stat, ministrul finanțelor, 

Florin Georgescu 
p. Ministru de stat, ministrul muncii și protecției sociale, 

Dorel Mustățea, 
secretar de stat
Secretar de stat, 

șeful Departamentului pentru 
Administrație Publică Locală, 

Octav Cozmâncă

București, 28 octombrie 1996.
Nr. 1.038.
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ANEXA Nr. 1

Numărul maxim de posturi: 130 
(exclusiv demnitarii)

OFICIUL NAȚIONAL DE CADASTRU, GEODEZIE SI CARTOGRAFIE

*) Se organizează la nivel de direcție generală.

ANEXA Nr. 2

UNITĂȚILE 

care funcționează în subordinea Oficiului Național de Cadastru, Geodezie și Cartografie

Unități finanțate integral de la bugetul de stat:
— Oficii de cadastru, geodezie și cartografie județene și 

al municipiului București — servicii publice descentralizate: 
Alba, Arad, Argeș, Bacău, Bihor, Bistrița-Năsăud, Botoșani, 
Brașov, Brăila, Buzău, Caraș-Severin, Călărași, Cluj, 
Constanța, Covasna, Dâmbovița, Dolj, Galați, Giurgiu, Gorj, 
Harghita, Hunedoara, Ialomița, Iași, Maramureș, Mehedinți, 
Mureș, Neamț, Olt, Prahova, Satu Mare, Sălaj, Sibiu,

NOTĂ:

Suceava, Teleorman, Timiș, Tulcea, Vaslui, Vâlcea, 
Vrancea, municipiul București — Ilfov.

Numărul maxim de posturi: 1.230
în anul 1996 se vor încadra cu personal 370 de posturi.
— Institutul de Geodezie, Fotogrammetrie, Cartografie și 

Cadastru București.
Numărul maxim de posturi: 500
în anul 1996 se vor încadra cu personal 200 de posturi.

Sediul oficiilor județene este în municipiile reședință de județ.
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ANEXA Nr. 3

CHELTUIELILE
de organizare și funcționare în anul 1996 ce se asigură Oficiului Național 

de Cadastru, Geodezie și Cartografie din Fondul de rezervă bugetară 
la dispoziția Guvernului

— Capitolul 69.01 „Alte acțiuni economice"
— Cheltuieli TOTAL 578 milioane lei

Cheltuieli curente 528 milioane lei
— cheltuieli de personal 428 milioane lei
— cheltuieli materiale și servicii 100 milioane lei

Cheltuieli de capital 50 milioane lei
Capitolul 71.01 „Cercetare științifică"
— Cheltuieli TOTAL 250 milioane lei

Cheltuieli curente 220 milioane lei
— cheltuieli de personal 190 milioane lei
— cheltuieli materiale și servicii 30 milioane lei

Cheltuieli de capital 30 milioane lei

TOTAL CHELTUIELI: 828 milioane lei

ANEXA Nr. 4

NUMĂRUL DE AUTOTURISME ȘI CONSUMUL LUNAR 
DE CARBURANȚI

pentru activități specifice ce urmează a se desfășura în cadrul unităților 
subordonate Oficiului Național de Cadastru, Geodezie și Cartografie

1. La oficiile de cadastru, geodezie și 
cartografie județene și al municipiului 
București

1 autoturism pentru 
parcul auto comun și 
2 autolaboratoare

2. La Institutul de Geodezie, Fotogram­
metrie, Cartografie și Cadastru

2 autoturisme pentru 
parcul auto comun și
8 autolaboratoare

3 . Consumul lunar de carburanți (litri/lună/vehicul)
— Institutul de Geodezie, Fotogrammetrie, 

Cartografie și Cadastru
— Oficiile de cadastru, geodezie și 

cartografie județene și al municipiului 
București

300

250

NOTĂ:

Nu se consideră depășire la consumul de carburanți normat pe auto­
turism consumul care, la nivelul anului, se încadrează în limita combustibilu­
lui normat în raport cu numărul de autoturisme aprobat pentru fiecare 
unitate.
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GUVERNUL ROMÂNIEI

HOTĂRÂRE 
pentru aprobarea Acordului de cooperare 

în domeniul sănătății si al științelor medicale 5 ? , 5
dintre Guvernul României și Guvernul Republicii Liban, 

semnat la București la 22 martie 1996

Guvernul României h o t ă r ă ș t e :
Art. 1. — Se aprobă Acordul de cooperare în domeniul sănătății și al 

științelor medicale dintre Guvernul României și Guvernul Republicii Liban, 
semnat la București la 22 martie 1996.

Art. 2. — Cheltuielile necesare pentru realizarea acțiunilor prevăzute la 
art. 1 se suportă din bugetul aprobat anual Ministerului Sănătății, cu res­
pectarea prevederilor legale în vigoare.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VĂCĂROIU

Contrasemnează:
Ministru de stat, 

ministrul afacerilor externe, 
Teodor Viorel Meleșcanu

Ministrul sănătății,
Daniela Bartoș

București, 28 octombrie 1996.
Nr. 1.044.

ACORD
de cooperare în domeniul sănătății și al științelor medicale între Guvernul României și Guvernul Republicii Liban

Guvernul României și Guvernul Republicii Liban, denumite în continuare părți,
în dorința de a promova cooperarea bilaterală în domeniul sănătății și al științelor medicale, în beneficiul reciproc 

al ambelor țări,
au convenit următoarele:

ARTICOLUL 1

Cele două părți vor extinde și vor dezvolta cooperarea 
în domeniul sănătății și al științelor medicale, prin promo­
varea schimburilor reciproce de experiență în domenii iden­
tificate ca prioritare pentru ambele părți.

Cele două părți vor încuraja, de asemenea, înfrățirea 
dintre spitalele din cele două țări.

ARTICOLUL 2

Partea română și-a exprimat interesul de a participa la 
eforturile Libanului de reabilitare și de reconstrucție a spita­
lelor publice și centrelor de sănătate, oferind Libanului 
larga sa experiență în acest domeniu.

ARTICOLUL 3

Cele două părți vor încuraja schimbul reciproc și comer­
țul cu produse farmaceutice românești și libaneze, în con­
formitate cu respectivele lor legi și reglementări.

Ele își vor încuraja, prin urmare, producătorii și agențiile 
naționale să ia măsurile necesare în acest scop.

ARTICOLUL 4

Partea libaneză își exprimă interesul pentru dezvoltarea 
industriilor medicale ale României, în domenii cum ar fi: 
radiologia, ortopedia și ambulanțele.

Cele două părți vor încuraja, prin urmare, cooperarea 
dintre companiile producătoare.

ARTICOLUL 5
Părțile vor organiza vizite de studiu ale unor delegații 

de experți, pe teme considerate prioritare și propuse de 
partea trimițătoare, în scopul unei mai bune cunoașteri 
reciproce a sistemelor de asigurare a sănătății din cele 
două țări și pentru îmbunătățirea pregătirii propriului perso­
nal sanitar și de cercetare.

Fiecare parte va comunica celeilalte părți numele, titlul, 
specialitatea și temele propuse pentru schimbul de expe­
riență al experților, cu 30 de zile înaintea datei convenite 
de comun acord. Data sosirii și ruta de deplasare vor fi 
comunicate de partea trimițătoare cu cel puțin 15 zile 
înaintea plecării.

ARTICOLUL 6
Părțile vor încuraja colaborarea dintre societățile de 

științe medicale din țările lor și le vor recomanda să fur­
nizeze în fiecare an programul manifestărilor lor științifice 
și detaliile organizatorice ale acestora și să acorde reci­
proc participanților celeilalte părți taxe reduse și tarife 
preferențiale.

ARTICOLUL 7
Părțile vor sprijini, în conformitate cu legislația lor națio­

nală, cooperarea directă dintre institutele de cercetare 
medicale.

Această cooperare poate include schimburi și materiale 
științifice și documentație tehnică, precum și programe 
comune de cercetare pe teme de interes reciproc, bazate 
pe planuri și metodologie comună de lucru.
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ARTICOLUL 8

Părțile vor promova, pe bază de reciprocitate, schimburi 
de reviste medicale, materiale și afișe de răspândire a edu­
cației sanitare.

Părțile își vor transmite reciproc statistici sanitare și 
rapoarte epidemiologice cu privire la bolile transmisibile.

Părțile își vor trimite, la cerere, informații privind legisla­
ția sanitară și alte documente oficiale relevante.

ARTICOLUL 9

în caz de urgențe medico-chirurgicale, fiecare parte va 
asigura, pe bază de reciprocitate, asistență medicală gratu­
ită în spitale publice experților celeilalte părți care se află 
temporar pe teritoriul său în scopuri oficiale în cadrul imple­
mentării acestui acord.

ARTICOLUL 10

Părțile pot înființa, prin consimțământ mutual, un grup 
coordonator comun pentru facilitatea aplicării acestui acord.

Grupul coordonator comun se va întâlni la date și în 
locuri convenite de comun acord.

Pentru Guvernul României,
Iulian Mincu

ARTICOLUL 11
Prezentul acord va intra în vigoare la data ultimei notifi­

cări privind îndeplinirea tuturor procedurilor interne necesare 
în acest scop.

ARTICOLUL 12
Orice alte înțelegeri sau aranjamente anterioare privi­

toare la cooperarea dintre cele două ministere ale sănătății 
își vor încheia valabilitatea la data intrării în vigoare a pre­
zentului acord.

ARTICOLUL 13
Prezentul acord este valabil pentru o perioadă de 5 ani. 

După aceea acesta va putea fi prelungit automat pentru 
perioade ulterioare de câte 5 ani, dacă nici una dintre părți 
nu îl denunță în scris, pe canale diplomatice. în acest caz, 
denunțarea va produce efecte la 6 luni după data notificării.

în cazul denunțării prezentului acord conform prevederi­
lor acestui articol, orice program de schimburi sau de co­
operare aflat în curs de execuție și neterminat va continua 
până la încheierea sa.

încheiat la București la 22 martie 1996, în două exem­
plare originale, fiecare în limbile română, engleză și arabă, 
toate textele având valoare egală. în caz de divergență, va 
prevala textul în limba engleză.

Pentru Guvernul Republicii Liban, 
Marwan Hamade

GUVERNUL ROMÂNIEI

HOTĂRÂRE 
privind funcționarea Institutului de Recuperare si Educație Specială a Persoanelor Handicapate

Guvernul României h o t ă r ă ș t e :

Art. 1. — (1) începând cu data intrării în vigoare a pre­
zentei hotărâri, Institutul de Recuperare și Educație 
Specială a Persoanelor Handicapate, organizat ca instituție 
publică cu personalitate juridică, cu sediul în București, str. 
Cezar Bolliac nr. 42, sectorul 3, trece din subordinea 
Ministerului învățământului în subordinea Secretariatului de 
Stat pentru Handicapați.

(2) Obiectul de activitate și structura organizatorică a 
institutului se aprobă prin ordin al conducătorului 
Secretariatului de Stat pentru Handicapați, în condițiile legii, 
cu încadrarea în numărul maxim de posturi aprobat prin 
hotărârea de înființare.

Art. 2. — Pentru asigurarea finanțării activității 
Institutului de Recuperare și Educație Specială a

Persoanelor Handicapate în anul 1996, Ministerul 
Finanțelor va introduce modificările ce decurg din aplica­
rea prevederilor prezentei hotărâri, în bugetul de stat, prin 
trecerea creditelor bugetare aferente institutului din bugetul 
Ministerului învățământului, aprobate la capitolul 
„învățământ', în bugetul Secretariatului de Stat pentru 
Handicapați la capitolul „Cercetare științifică', potrivit proto­
colului ce se va încheia între cei doi ordonatori principali 
de credite bugetare.

Art. 3. — La data intrării în vigoare a prezentei hotărâri, 
capitolul A punctul IV din anexa nr. 2 la Hotărârea 
Guvernului nr. 458/1994, republicată, precum și orice alte 
dispoziții contrare se abrogă.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VĂCĂROIU

Contrasemnează: 
Secretariatul de Stat pentru Handicapați 

Paul Ciobănel
Ministrul sănătății, 

Daniela Bartos
p. Ministrul învățământului, 

Romulus Pop, 
secretar de stat

p . Ministru de stat, ministrul finanțelor, 
Nicolae Constantinescu, 

secretar de stat
București, 29 octombrie 1996.
Nr. 1.052.



8 MONITORUL OFICIAL AL ROMÂNIEI, PARTEA I, Nr. 284

GUVERNUL ROMÂNIEI

HOTĂRÂRE
privind transmiterea Cabanei „Cocorul“, împreună cu anexele, 

fondurile fixe și terenul aferent acesteia, în patrimoniul 
Administrației Rezervației Biosferei „Delta Dunării“

Guvernul României h o t ă r ă ș t e :
Art. 1. — Se aprobă transmiterea Cabanei „Cocorul“, împreună cu 

anexele, fondurile fixe și terenul aferent acesteia, bunuri proprietate publică 
a statului, prevăzute în anexa la prezenta hotărâre, din administrarea Regiei 
Naționale a Pădurilor în administrarea Administrației Rezervației Biosferei 
„Delta Dunării“.

Art. 2. — Patrimoniul Regiei Naționale a Pădurilor se diminuează cu 
valoarea înregistrată în contabilitate la data predării și, respectiv, patrimoniul 
Administrației Rezervației Biosferei „Delta Dunării“ se majorează cu aceeași 
valoare.

Art. 3. — Predarea-preluarea bunurilor prevăzute la art. 1 se face pe 
bază de protocol încheiat între cele două părți, în termen de maximum 30 
de zile de la data intrării în vigoare a prezentei hotărâri.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VĂCĂROIU

Contrasemnează:
Ministrul apelor, pădurilor 

și protecției mediului, 
Aurel Constantin Ilie

p. Ministru de stat, 
ministrul finanțelor, 

Nicolae Constantinescu , 
secretar de stat

București, 29 octombrie 1996.
Nr. 1.053.

ANEXĂ

DATELE DE IDENTIFICARE
a bunurilor care se transmit în administrarea Administrației Rezervației Biosferei „Delta Dunării“ 

Persoana juridică Caracteristicile tehnice ale clădirii,
de la care la care se anexelor și ale terenului aferent,

se transmit bunurile transmit bunurile care se transmit

Regia Națională Administrația Rezervației • Cabană cu fundație de piatră, pereți din
a Pădurilor Biosferei „Delta Dunării“^H scândură, tencuită în interior și acoperiș din

stuf, în suprafață construită de 150 m2 
• Locuință cabană cu fundație de piatră, 

pereți din scândură, tencuită în interior și 
acoperiș din stuf, în suprafață construită 
de 74,7 m2

• Grup electrogen cu fundație, pereți și 
acoperiș din beton, în suprafață constru­
ită de 7,5 m2

• Grajd cu fundație de piatră, pereți din 
lemn și acoperiș din stuf, în suprafață 
construită de 35 m2

• Ghețărie cu pereți din piatră și acoperiș 
din stuf, în suprafață construită de 60 m2

• Terenul aferent: 1,3 ha fond forestier 
(pădure)

• Valoarea totală a activului ce se trans­
mite: 38.436.528 lei
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GUVERNUL ROMÂNIEI

HOTĂRÂRE 
privind transmiterea unui imobil din patrimoniul 

Societății Comerciale „Valahia“ — S.A. Târgoviște 
în patrimoniul Regiei Naționale a Pădurilor

Guvernul României h o t ă r ă ș t e :
Art. 1. — Se aprobă transmiterea, cu titlu gratuit, a imobilului Cabana 

,,Horoabele“, situat în fondul forestier proprietate publică a statului — Filiala 
silvică Târgoviște, Ocolul silvic Moroeni, Unitatea de producție V Obârșia 
Ialomiței, unitatea amenajistică 57 C, din patrimoniul Societății Comerciale 
,,Valah’ia“ — S.A. Târgoviște în patrimoniul Regiei Naționale a 'Pădurilor.

Art. 2. — Patrimoniul Regiei Naționale a Pădurilor se majorează cu 
valoarea imobilului prevăzut la art. 1, înregistrată în contabilitate la data pri­
mirii, diminuându-se, în mod corespunzător, cu aceeași valoare, capitalul 
social al Societății Comerciale „Valahia“ — S.A. Târgoviște.

Art. 3. — Predarea-preluarea imobilului prevăzut la art. 1 se face pe 
bază de protocol încheiat între cele două părți, în termen de 30 de zile de 
la data intrării în vigoare a prezentei hotărâri.’

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VĂCĂROIU

Contrasemnează:
Ministrul apelor, pădurilor 

și protecției mediului, 
Aurel Constantin Ilie
Ministrul turismului,
Dan Matei Agathon

p. Ministru de stat, ministrul finanțelor,
Nicolae Constantinescu , 

secretar de stat
București, 29 octombrie 1996.
Nr. 1.054.

GUVERNUL ROMÂNIEI

HOTĂRÂRE 
privind transmiterea unui imobil din patrimoniul 

Societății Comerciale „Elar“ — S.A. Pitești 
în patrimoniul Regiei Naționale a Pădurilor

Guvernul României h o t ă r ă ș t e :
Art. 1. — Se aprobă transmiterea, cu titlu gratuit, a imobilului Cabana 

,,Laptici“, situat în fondul forestier proprietate publică a statului — Filiala sil­
vică Târgoviște, Ocolul silvic Moroeni, Unitatea de producție V Obârșia 
Ialomiței, unitatea amenajistică 75 V, din patrimoniul Societății Comerciale 
,,Elar“ ' — S.A. Pitești în patrimoniul Regiei Naționale a Pădurilor.

Art. 2. — Patrimoniul Regiei Naționale a Pădurilor se majorează cu 
valoarea imobilului prevăzut la art. 1, înregistrată în contabilitate la data pri­
mirii, diminuându-se, în mod corespunzător, cu aceeași valoare, capitalul 
social al Societății Comerciale „Elar“ — S.A. Pitești.

Art. 3. — Predarea-preluarea imobilului prevăzut la art. 1 se face pe 
bază de protocol încheiat între cele două părți, în termen de 30 de zile de 
la data intrării în vigoare a prezentei hotărâri.’

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VĂCĂROIU

Contrasemnează:
Ministrul apelor, pădurilor 

și protecției mediului, 
Aurel Constantin Ilie

p. Ministru de stat, ministrul finanțelor, 
Nicolae Constantinescu , 

secretar de stat
p. Ministrul industriilor,

Lucian Moțiu,
secretar de stat

București, 29 octombrie 1996.
Nr. 1.055.
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GUVERNUL ROMÂNIEI

HOTĂRÂRE
pentru aprobarea Acordului dintre Guvernul României 

si Guvernul Ucrainei privind cooperarea științifică 
și tehnologică, semnat la Ismail la 29 martie 1996

Guvernul României h o t ă r ă ș t e :
Articol unic. — Se aprobă Acordul dintre Guvernul României și 

Guvernul Ucrainei privind cooperarea științifică și tehnologică, semnat la 
Ismail la 29 martie 1996.

PRIM-MINISTRU 
NICOLAE VĂCĂROIU

Contrasemnează:
Ministrul cercetării și tehnologiei,

Doru Dumitru Palade
Ministru de stat, 

ministrul afacerilor externe, 
Teodor Viorel Meleșcanu

București, 29 octombrie 1996.
Nr. 1.057.

ACORD
între Guvernul României și Guvernul Ucrainei privind cooperarea științifică și tehnologică

Guvernul României și Guvernul Ucrainei, denumite în continuare părți, 
conducându-se după principiile liberului consimțământ și respectului reciproc, 
având în vedere relațiile prietenești existente între cele două state, 
recunoscând rolul important al științei și tehnologiei în dezvoltarea social-economică și tinzând spre ridicarea nive­

lului acestora la nivelul standardelor mondiale,
dorind să întărească și să dezvolte colaborarea tehnico-științifică pe baza egalității în drepturi și avantajului 

reciproc,
au convenit asupra celor ce urmează:

ARTICOLUL 1
1. Scopul prezentului acord îl constituie întărirea capaci­

tăților științifice și tehnologice ale părților, extinderea relații­
lor dintre organizațiile științifice și tehnice din ambele țări, 
precum și sprijinirea colaborării științifice și tehnice în 
domeniile care prezintă interes reciproc.

2. Părțile vor sprijini și vor dezvolta colaborarea în 
domeniul științei și tehnologiei pe baza egalității și avanta­
jului reciproc, în conformitate cu prevederile prezentului 
acord și cu legile în vigoare ale ambelor state.

ARTICOLUL 2
Părțile vor stimula dezvoltarea colaborării în următoarele 

forme:
a) realizarea de proiecte comune de cercetare științifică 

și de experimentare, schimbul de rezultate ale acestora, 
precum și schimbul de oameni de știință și specialiști care 
participă la realizarea acestor proiecte;

b) organizarea de conferințe științifice, simpozioane, 
seminarii, expoziții și alte acțiuni comune care prezintă inte­
res reciproc;

c) schimbul de informații și de documentație tehnico-ști- 
ințifică;

d) folosirea în comun a obiectivelor și echipamentelor 
tehnico-științifice.

Părțile, pe bază de înțelegere reciprocă, pot folosi alte 
forme de colaborare științifică și tehnico-științifică.

ARTICOLUL 3
1. Părțile vor încuraja realizarea colaborării atât sub 

forma legăturilor directe dintre organizații de stat, academii 
de știință, institute de învățământ superior, centre de cer­
cetare științifică, institute, instituții, firme particulare și alte 
unități din ambele țări, cât și prin întocmirea unor programe 
științifice și tehnice comune, pe direcțiile care prezintă inte­
res reciproc.

2. în cadrul prezentului acord organizațiile, instituțiile și 
celelalte unități menționate la pct. 1 pot încheia înțelegeri 
de colaborare în domenii concrete ale științei și tehnicii. 
Asemenea înțelegeri vor defini în mod corespunzător tema­
tica, scopurile, obligațiile fiecărei părți, procedurile de trans­
mitere și de utilizare a echipamentelor, modul de utilizare a 
cercetărilor în comun, condițiile financiare și alte aspecte 
ale colaborării.

ARTICOLUL 4
1. Părțile vor contribui la elaborarea și la realizarea pro­

iectelor comune, inclusiv a acelora care ar putea să se 
înscrie în programe internaționale. Părțile vor contribui activ 
la antrenarea organizațiilor de cercetare științifică, a oame­
nilor de știință și a specialiștilor din ambele țări în realiza­
rea acestor programe.

2. La realizarea proiectelor comune, cu acordul părților, 
poate să participe și o terță parte, în condițiile stipulate 
printr-o convenție separată.
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ARTICOLUL 5
1. în scopul de a contribui la realizarea prezentului 

acord, părțile vor constitui o comisie mixtă pentru probleme 
de colaborare științifică și tehnică, în sarcinile căreia se 
includ: crearea condițiilor favorabile pentru îndeplinirea pre­
vederilor prezentului acord, convenirea direcțiilor prioritare 
ale colaborării, sprijinirea realizării programelor și proiectelor 
comune, inclusiv prin pregătirea de recomandări în proble­
mele împărțirii drepturilor asupra proprietății intelectuale, 
create sau transmise în procesul de colaborare în cadrul 
prezentului acord, schimbul de informații privind perspecti­
vele colaborării științifice și tehnice și studierea propunerilor 
privind dezvoltarea acesteia.

2. Pentru organizarea activității, comisia poate să elabo­
reze și să aprobe regulamentul său de activitate.

ARTICOLUL 6
1. Părțile vor asigura protecția drepturilor de proprietate 

intelectuală, care poate fi creată în urma colaborării în 
cadrul prezentului acord, ținând seama de legislația fiecă­
ruia dintre state și de convențiile internaționale la care par­
ticipă părțile.

2. Informațiile științifice și tehnico-științifice obținute în 
urma colaborării în cadrul prezentului acord și care nu con­
țin secrete de stat, comerciale sau de proprietate intelectu­
ală și în privința cărora nu există stipulații speciale în 
înțelegerile menționate la pct. 2 al art. 3 pot fi puse la dis­
poziția comunității științifice mondiale, în conformitate cu 
procedurile subiecților participanți la colaborare în cadrul 
prezentului acord, dacă nu s-a convenit altfel în convențiile 
menționate la pct. 2 al art. 4.

ARTICOLUL 7
Părțile au convenit ca cheltuielile financiare privind 

schimburile de experți, oameni de știință și alți specialiști 
care iau parte la realizarea prezentului acord să se poată 
efectua:

— în contul organizației care trimite specialiștii;
— pe bază de schimb echivalent nevalutar, în cazul în 

care organizația ce trimite specialiștii suportă cheltuielile de 
transport între punctele de destinație convenite ale celor

Pentru Guvernul României,
Doru Dumitru Palade

două state, iar organizația care primește specialiștii suportă 
cheltuielile de cazare, masă și transport intern pe teritoriul 
statului său;

- în alte condiții stipulate în înțelegerile menționate la 
pct. 2 al art. 3.

Părțile convin ca problemele acordării asistenței medi­
cale necesare în urma îmbolnăvirii sau accidentării persoa­
nelor unui stat, care participă la colaborarea în cadrul 
prezentului acord și se află pe teritoriul celuilalt stat, vor fi 
soluționate, de regulă, pe seama organizației care primește.

ARTICOLUL 8
în cazul unor divergențe între părți, referitoare la inter­

pretarea sau aplicarea prevederilor prezentului acord, aces­
tea vor fi soluționate de către părți pe calea tratativelor și 
a consultărilor.

ARTICOLUL 9
Organizațiile care coordonează realizarea prezentului 

acord sunt:
— Ministerul Cercetării și Tehnologiei din România;
— Comitetul de Stat pentru Știință și Tehnologie din 

Ucraina.

ARTICOLUL 10
1. Prezentul acord va intra în vigoare la data ultimei 

notificări în scris, care confirmă îndeplinirea de către părți a 
procedurilor corespunzătoare, necesare pentru intrarea sa 
în vigoare, este valabil pe o perioadă de 5 ani și poate fi 
prelungit automat pe perioade consecutive de 2 ani.

2. Valabilitatea prezentului acord poate fi sistată în orice 
moment de către oricare dintre părți, prin transmiterea unei 
notificări scrise celeilalte părți, cu 6 luni înainte de termenul 
de denunțare a acordului.

3. Suspendarea valabilității prezentului acord nu influen­
țează realizarea oricărei activități comune, inițiată în cadrul 
prezentului acord și nefinalizată la momentul denunțării sau 
al sistării valabilității acestuia.

încheiat la Ismail la 29 martie 1996, în două exemplare, 
în limbile română și ucraineană, ambele texte fiind egal 
autentice.

Pentru Guvernul Ucrainei, 
Storijko Volodimir

GUVERNUL ROMÂNIEI

HOTĂRÂRE 
privind transmiterea unui imobil, situat în județul Timiș, în administrarea Ministerului Culturii

Guvernul României h o t ă r ă ș t e :

Art. 1. — Se aprobă transmiterea imobilului, proprietate 
publică a statului, compus din construcții în suprafață con­
struită desfășurată de 4.500 m2 și terenul aferent, în supra­
față de 4.002 m2, situat în municipiul Timișoara, bd C.D. 
Loga nr. 2, județul Timiș, din patrimoniul Regiei Autonome 
a Distribuției și Exploatării Filmelor „Româniafilm“ București 
în administrarea Ministerului Culturii, pentru Filarmonica 
,,Banatul“ din municipiul Timișoara.

Art. 2. — Patrimoniul Regiei Autonome a Distribuției și 
Exploatării Filmelor „Româniafilm“ București se diminuează 
cu valoarea imobilului transmis potrivit art. 1 din prezenta 
hotărâre.

Art. 3. — (1) Predarea-preluarea imobilului prevăzut la 
art. 1 se face pe bază de protocol încheiat între părțile 
interesate, în termen de 30 de zile de la intrarea în 
vigoare a prezentei hotărâri.
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(2) Filarmonica „Banatul“ din municipiul Timișoara va tocol încheiat între cele două părți, cu acordul 
asigura condițiile necesare pentru prezentarea de spec- Ministerului Culturii și al Centrului Național al 
tacole cinematografice în sala „Capitol“, pe bază de pro- Cinematografiei.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VĂCĂROIU

Contrasemnează:
Secretar de stat, 

șeful Departamentului pentru Administrație Publică Locală,
Octav Cozmâncă
Ministrul culturii,

Grigore Zanc
Ministru de stat, ministrul finanțelor,

Florin Georgescu

București, 6 noiembrie 1996.
Nr. 1.083.

GUVERNUL ROMÂNIEI

HOTĂRÂRE 
privind suplimentarea bugetului Consiliului Județean Satu Mare pe anul 1996 

din Fondul de rezervă bugetară la dispoziția Guvernului

Guvernul României h o t ă r ă ș t e :

Art. 1. — Se aprobă suplimentarea bugetului Consiliului 
Județean Satu Mare pe anul 1996 cu suma de 400 
milioane lei, transferuri din Fondul de rezervă bugetară la 
dispoziția Guvernului, pentru obiectivul de investiții

„Alimentarea cu apă a comunei Hodod, satul Giurtelecu 
Hododului, județul Satu Mare“.

Art. 2. — Se autorizează Ministerul Finanțelor să intro­
ducă în bugetul de stat pe anul 1996 modificările ce 
decurg din aplicarea prevederilor prezentei hotărâri.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VĂCĂROIU

Contrasemnează:
Secretar de stat, 

șeful Departamentului pentru Administrație Publică Locală,
Octav Cozmâncă

Ministru de stat, ministrul finanțelor, 
Florin Georgescu

București, 9 noiembrie 1996.
Nr. 1.133.

ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE 
ALE ADMINISTRAȚIEI PUBLICE CENTRALE
Ministerul Finanțelor Departamentul pentru Administrație Publică Locală Ministerul Comunicațiilor
Nr. 9.065/2.X.1996 Nr. 19a 3.760/2.X.1996 Nr. 780VP/26.IX.1996

NORME METODOLOGICE 
pentru aplicarea Hotărârii Guvernului nr. 707/1996 

privind finanțarea unor lucrări de telefonie în mediul rural

în baza prevederilor art. 3 din Hotărârea Guvernului 
nr. 707 din 19 august 1996, publicată în Monitorul Oficial 
al României, Partea I, nr. 204 din 30 august 1996, se emit 
prezentele norme metodologice, prin care se stabilește pro-

cedura de aplicare a acesteia. Normele metodologice au în 
vedere necesitatea respectării tuturor reglementărilor tehnice 
existente și a principiilor colaborării în îndeplinirea atribuții­
lor ce revin organelor Ministerului Finanțelor,
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Departamentului pentru Administrație Publică Locală, 
Ministerului Comunicațiilor, consiliilor locale, precum și 
Regiei Autonome „Rom-Telecom“ prin unitățile teritoriale, în 
vederea aplicării prevederilor Hotărârii Guvernului nr. 
707/1996.

1. — Direcțiile de telecomunicații, pe baza strategiei de 
dezvoltare a telefoniei în mediul rural și a planurilor proprii 
de dezvoltare, vor identifica comunele (sate, cătune) care 
pot fi telefonizate în condițiile Hotărârii Guvernului 
nr. 707/1996 și le vor comunica consiliilor locale respective. 
Identificarea localităților va avea în vedere următoarele cri­
terii cumulative:

a) se încadrează în strategia de dezvoltare a Regiei 
Autonome „Rom-Telecom“;

b) sunt situate la o distanță de maximum 3 km față de 
traseele telefonice interurbane existente, de cablurile inte­
rurbane clasice sau cu fibră optică, permițând astfel conec­
tarea la un centru de comutație adecvat;

c) implică costuri reduse pentru realizarea sau reabilita­
rea rețelei locale;

d) raza de dispersie a contribuabililor nu este mai mare 
de 3 km față de centrală;

e) pentru rețelele de interconectare și acces fără fir, 
limitările de distanță vor fi numai cele tehnologice.

Lucrările de telecomunicații vor fi prezentate, pentru 
informare și corelare, în comisia administrativă a prefecturii.

2. — Consiliile locale interesate vor analiza propunerile 
direcțiilor de telecomunicații și vor indica satele sau cătu­
nele unde se pot aplica prevederile Hotărârii Guvernului nr. 
707/1996. Analiza efectuată de consiliile locale va avea în 
vedere și asigurarea spațiului de amplasare a instalațiilor 
de telecomunicații, în cazul indisponibilizării spațiilor Regiei 
Autonome „Rom-Telecom“, spațiu amenajat la standardele 
necesare bunei funcționări a echipamentelor.

3. — Direcțiile de telecomunicații vor face studii de solu­
ție pentru localitățile acceptate de către consiliile locale și 
vor comunica acestora costul total al lucrării, sumele nece­
sare finanțării ce trebuie asigurate de fiecare parte, precum 
și obligațiile lor.

4. — După analizarea soluției propuse conform preve­
derilor pct. 3, primarul localității va transmite direcției de 
telecomunicații acceptul scris cu privire la efectuarea lucră­
rilor, în baza hotărârii consiliului local de realizare a inves­
tiției și de transferare în administrarea Regiei Autonome 
„Rom-Telecom“ a spațiului unde va fi amplasată viitoarea 
centrală, conform prevederilor pct. 2. Comunicarea permite 
Regiei Autonome „Rom-Telecom“ să elaboreze proiectul de 
execuție.

Hotărârea consiliului local va cuprinde:
— nominalizarea localităților în care urmează să se rea­

lizeze lucrările de telecomunicații prevăzute în Hotărârea 
Guvernului nr. 707/1996;

— modalitățile de atragere a surselor necesare, în func­
ție de condițiile specifice și de posibilitățile comunei;

- împuternicirea primarului comunei pentru atragerea 
surselor necesare avansării fondului și angajării procedurii 
de realizare a lucrării cu direcția de telecomunicații;

— acordul, după caz, al consiliului local privind transmi­
terea în administrarea Regiei Autonome „Rom-Telecom“ a

spațiului necesar instalării centralei telefonice, amenajat 
conform specificațiilor din studiile de soluție.

5. — Acceptul scris comunicat de primar va preciza 
existența fondului reprezentând costul lucrărilor avansate 
prin consiliul local, conform art. 1 alin. (1) și (3) din 
Hotărârea Guvernului nr. 707/1996, și va nominaliza sur­
sele din care acesta a fost constituit (contribuții ale localni­
cilor, donații, sponsorizări).

6. — în vederea constituirii surselor suplimentare nece­
sare realizării rețelelor telefonice prevăzute la art. 2 din 
Hotărârea Guvernului nr. 707/1996, Regia Autonomă 
„Rom-Telecom“ va cuprinde în bugetul de venituri și cheltu­
ieli o poziție globală distinctă „telefonizare mediul rural — 
Hotărârea Guvernului nr. 707/1996“. Lucrările de investiții 
conform prevederilor Hotărârii Guvernului nr. 707/1996 vor 
fi cuprinse ca poziție distinctă în programul anual de inves­
tiții al Regiei Autonome „Rom-Telecom“.

7. — Sumele necesare achiziționării centralelor tele­
fonice și echipamentelor aferente, avansate prin consili­
ile locale din surse atrase conform prevederilor pct. 5, 
vor întregi fondul de investiții al Regiei Autonome 
„Rom-Telecom“ și se vor înregistra ca avans acordat 
de beneficiari.

Sumele avansate prin consiliile locale din surse atrase 
nu vor influența bugetul local comunal.

8. — Contribuția acordată de viitorii abonați la realizarea 
fondului de investiții al Regiei Autonome „Rom-Telecom“, 
prin consiliile locale, va fi restituită prin compensare lunară 
cu contravaloarea serviciilor prestate de Regia Autonomă 
„Rom-Telecom“, până la acoperirea integrală a sumei avan­
sate de fiecare contribuabil.

Prin servicii prestate de Regia Autonom„ „Rom-Telecom“ se 
înțelege:

— tariful de instalare a postului telefonic inclus în ordi­
nul de serviciu, conform instrucțiunilor de exploatare;

— tariful de abonament;
— tarife pentru servicii suplimentare solicitate de abonat;
— tariful pentru traficul efectuat, intern și internațional.
Tarifele serviciilor prestate vor fi cele în vigoare la data 

facturării.
9. — Sumele primite de consiliile locale ca sponsorizări 

și donații pentru această acțiune nu sunt rambursabile. 
Realizarea lucrărilor de investiții în condițiile art. 1 alin. (3) 
din Hotărârea Guvernului nr. 707/1996 nu presupune și nu 
admite procurarea de centrale și echipamente altfel decât 
prin Regia Autonomă „Rom-Telecom“, în condițiile regle­
mentărilor legale privind achizițiile de bunuri pentru investiți­
ile publice.

10. — Lucrările de investiții de telecomunicații, finanțate 
prin consiliile locale, se vor efectua în baza unui proiect 
elaborat de Regia Autonomă „Rom-Telecom“. Pentru trata­
rea uniformă a acestor lucrări se vor încheia contracte 
între: primar, ca reprezentant al comunei, și Regia 
Autonomă „Rom-Telecom“ — direcția de telecomunicații 
teritorială, conform modelului de contract anexat, care face 
parte integrantă din prezentele norme metodologice.
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11. — Avansul acordat de beneficiari pentru realizarea 
lucrărilor de investiții nu este purtător de dobândă.

12. — La punerea în funcțiune a imobilizărilor corporale 
realizate în conformitate cu prevederile Hotărârii Guvernului 
nr. 707/1996, pe baza documentelor de punere în 
funcțiune, acestea devin proprietatea Regiei Autonome 
„Rom-Telecom“, care le va întreține și le va exploata.

13. — Documentele de punere în funcțiune a obiective­
lor de investiții vor cuprinde o situație detaliată, conținând 
datele de identificare pentru fiecare abonat contribuabil 
și sumele ce urmează a le fi restituite, sumele avansate 
ca donații sau sponsorizări către consiliile locale, pre­
cum și valoarea investiției suportate de Regia Autonomă 
,,Rom-Telecom“.

14. — După punerea în funcțiune a investiției, abonatul 
local contribuabil va fi debitat lunar cu contravaloarea ser­
viciilor prestate până la rambursarea sumei avansate.

15. — Centralele telefonice și echipamentele prevăzute 
la art. 1 din Hotărârea Guvernului nr. 707/1996 vor fi 
cele autorizate de Ministerul Comunicațiilor și se vor 
încadra în strategia tehnologică adoptată în domeniul 
telecomunicațiilor.

16. — Condițiile și prețurile de procurare și de instalare 
a echipamentelor vor fi cele legal negociate de Regia 
Autonomă „Rom-Telecom“ cu furnizorii.

17. — Solicitanții de posturi telefonice care au contribuit 
la finanțarea investiției beneficiază de prioritate absolută la 
instalarea acestora.

18. — Comercializarea ulterioară a serviciilor Regiei 
Autonome „Rom-Telecom“ se va face conform reglementări­
lor în vigoare.

Ministerul Finanțelor, Departamentul pentru Administrație 
Publică Locală și Ministerul Comunicațiilor vor supraveghea 
transpunerea în practică a prevederilor prezentelor norme 
metodologice.

Ministru de stat, ministrul finanțelor,
Florin Georgescu

Secretar de stat, 
șeful Departamentului pentru 
Administrație Publică Locală,

Octav Cozmâncă

Ministrul comunicațiilor,
Virgil Popescu

CONTRACT-CADRU 
de finanțare în vederea executării lucrărilor de telecomunicații în comuna..............

încheiat astăzi .............

CAPITOLUL I
Părțile contractante

Comuna ..................... , județul ....................... , reprezentată de primar, ......................... , în baza
hotărârii consiliului local al comunei, în calitate de finanțator și beneficiar,

și
Regia Autonomă „Rom-Telecom“ — Direcția de telecomunicații .................................. , cu sediul

în ............................ , având cont curent nr....................... deschis la Banca ............................. , prin
reprezentanții săi legali ............................................. , în calitate de executant,

au convenit încheierea prezentului contract.

CAPITOLUL II
Obiectul contractului

Art. 1. — Asigurarea de către consiliul local al comunei a sumelor necesare finanțării cen­
tralei telefonice și a echipamentelor aferente, pentru executarea lucrărilor de telecomunicații din 
comuna ..................  de către Regia Autonomă „Rom-Telecom“ — Direcția de telecomunicații
..................... , conform proiectului elaborat de aceasta ca urmare a solicitării nr............................. 
din data de ...........................

CAPITOLUL III
Prețul

Art. 2. — Contravaloarea centralei telefonice cu capacitate de ........  linii și a echipa­
mentelor aferente este de ......................... și urmează a fi avansată prin consiliul local al comunei.

CAPITOLUL IV
Obligațiile părților

A. — Obligațiile consiliului local

Art. 3. — Consiliul Local al Comunei ..................... , prin primar, ............................... , se obligă:
a) ca în termen de 30 de zile de la semnarea prezentului contract să vireze în contul 

Regiei Autonome „Rom-Telecom“ — Direcția de telecomunicații ....................................................suma
de ................... lei, reprezentând contravaloarea centralei și a echipamentelor aferente;
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b) în conformitate cu prevederile pct. 4 din normele metodologice, să transmită în adminis­
trarea Regiei Autonome „Rom-Telecom“ — Direcția de telecomunicații ................................. , în ace­
lași termen, spațiul necesar instalării centralei telefonice și echipamentelor aferente, amenajat 
conform specificațiilor din proiect.

Art. 4. — Consiliul local al comunei se obligă să transmită Direcției de telecomunicații 
......................... lista cu adresele exacte ale contribuabililor, în vederea instalării de posturi telefo­
nice, ale căror domicilii se află pe o rază de cel mult 3 km față de amplasamentul centralei tele­
fonice. Aceasta constituie anexa nr. 1 și face parte integrantă din prezentul contract.

B. — Obligațiile Regiei Autonome „Rom-Teiecom“

Art. 5. — Regia Autonomă „Rom-Telecom“ — Direcția de telecomunicații .......................... se
obligă să efectueze lucrările de telecomunicații în comuna ................ , în condițiile prevederilor
Hotărârii Guvernului nr. 707/1996, în termen de un an de la data intrării în vigoare a prezentului 
contract.

Art. 6. — Regia Autonomă „Rom-Telecom“ — Direcția de telecomunicații ............................. se
obligă să instaleze posturi telefonice contribuabililor locali, conform listei cuprinse în anexa nr. 1, în 
termen de 90 de zile de la data recepției lucrării de investiții, centrală și rețea.

CAPITOLUL V
Alte clauze

Art. 7. — Fondurile avansate prin consiliile locale vor fi restituite abonaților locali, realizați 
prin această investiție, prin compensare cu contravaloarea serviciilor prestate de Regia Autonomă 
„Rom-Telecom“ — Direcția de telecomunicații ............. , până la restituirea integrală a sumei avan­
sate. Calculul compensării operează începând cu prima factură.

Avansul acordat de beneficiari pentru executarea lucrărilor de telecomunicații nu este purtător 
de dobândă.

Art. 8. — Regia Autonomă „Rom-Telecom“ — Direcția de telecomunicații ..................... va
transmite lunar consiliilor locale o situație centralizată a restituirilor pe fiecare contribuabil, până la 
lichidarea sumelor avansate.

Art. 9. — După punerea în funcțiune a imobilizărilor corporale realizate, acestea trec în patri­
moniul Regiei Autonome „Rom-Telecom“ — Direcția de telecomunicații .................. Procesul-verbal
de punere în funcțiune încheiat la terminarea lucrărilor reprezintă finalizarea prezentului contract și 
va cuprinde valoarea efectivă a investiției pe baza căreia se va face regularizarea.

Art. 10. — îndeplinirea obligațiilor prevăzute la art. 3 este condiția de intrare în vigoare a 
prezentului contract. în cazul în care condițiile de intrare în vigoare a contractului nu sunt îndepli­
nite în termenele prevăzute la art. 3, consiliul local al comunei va suporta contravaloarea proiec­
tării.

Art. 11. — Neîndeplinirea obligațiilor ce revin fiecărei părți din prezentul contract conduce la 
plata unei penalități de 0,15% pe zi de întârziere, calculată la valoarea prestației neîndeplinite.

Art. 12. — Modificarea prevederilor contractuale se poate face numai prin acordul expres al 
părților.

Art. 13. — Rezilierea contractului se face cu suportarea de către partea care o solicită a 
cheltuielilor efectuate de către cealaltă parte până în momentul rezilierii.

CAPITOLUL VI
Forța majoră

Art. 14. — Forța majoră invocată în condițiile legii apără de răspundere partea care o 
invocă.

Prin forță majoră se înțelege situații precum:
— calamități naturale;
— revoluții;
— războaie.

CAPITOLUL VII
Litigii

Art. 15. — Litigiile de orice fel decurgând din prezentul contract vor fi soluționate de către 
instanțele de judecată competente.

Prezentul contract s-a încheiat în ....................... exemplare.

Consiliul Local al Comunei ................... Regia Autonomă „Rom-Telecom“ —
Direcția de telecomunicații ..............

Primar, Director,
Director economic,

Consilier juridic,
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RECTIFICARE

în anexa nr. 1 la Hotărârea Guvernului nr. 853/1996, publicată în Monitorul Oficial al României, 
Partea I, nr. 240 din 2 octombrie 1996, se face următoarea rectificare:

— pozițiile nr. 3.5.1. — 3.16.1. din această anexă se înlocuiesc cu pozițiile redate mai jos:

0 1 2 3 4 5

3. Grupa 3 Mașini, utilaje și instalații — total/ 
din care:

486 48.097.456.263 40.859.693.959

3.5.1. Mașini de găurit 20 405.011.372 330.614.805
3.5.2.1. Strunguri paralele 50 2.006.665.245 1.724.819.848
3.5.2.2. Strunguri carusel și frontale 21 2.451.473.798 2.107.062.916
3.5.2.3. Strunguri revolver 1 10.176.890 8.357.109
3.5.4. Mașini de alezat și frezat 50 14.232.312.818 12.311.260.469
3.5.5. Mașini de frezat 88 9.223.364.605 7.864.197.902
3.5.7. Mașini de rabotat, ascuțit și rec­

tificat 48 1.369.309.892 1.369.309.892
3.5.10 Ciocane de forjă 6 598.903.486 515.898.369
3.5.11. Prese, mașini de rulat, îndoit și 

debitat table, țevi, profile 7 738.037.002 649.041.953
3.5.12. Instalații de încălzire pentru forjă 6 357.823.590 289.650.156
3.5.13. Mașini de formare, miezuire, us- 

cătoare pentru formă și miez, in­
stalații pentru elaborarea metalelor 23 6.175.174.718 5.114.660.899

3.5.14. Utilaje pentru menținerea tempe­
raturii și turnarea metalelor 10 862.262.100 708.280.434

3.5.15. Instalații pentru dezbatere și 
curățare piese 3 599.820.342 488.038.300

3.5.16. Instalații pentru tratament termic 26 2.884.786.208 2.437.663.460
3.5.17. Instalații pentru sudarea metalelor 5 10.178.906 7.480.799
3.5.27 Utilaje specifice pentru prelucra­

rea metalelor prin procedee spe­
ciale 3 129.560.457 108.480.799

3.6.2.4. Instalații pentru producerea oxi­
genului 9 54.379.288 46.389.398

3.7.6. Instalații pentru producerea varului 1 245.089.413 220.355.743
3.8.3. Mașini de rindeluit 1 790.467 576.624
3.16.1. Mașini generatoare 4 478.589.915 433.068.331
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